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Authorised personnel must at 
all time perform any repairs to 
avoid deterioration of product 
features. Please contact our 
customer support in case of 
doubt. 

Stackable chairs must not 
be pushed into place but must 
be lifted and placed from 
above. Stacked furniture can 
become unstable. 
Please stick to the maximum 
number; see page 14.

Be aware that chairs with 
wheels can roll.

The chair has been tested for 
normal use of persons up to 
110 kg.
 
*FourCast®2 Four, FourCast®2 Line, 
FourCast®2 Counter/High Four, 
FourSure® 44 with steel frame 
has been tested for normal use of 
persons up to 125 kg. 

Please refer to the specific 
cleaning manual, which is 
found on the website under 
the product.

Please note that glides/
ferrules fit the floor area 
material.
It is recommended that glides 
and ferrules be changed as 
needed to minimise wear on 
the surface.

Four Design products are manufactured in a way that allows you to easily separate 
material for optimal recycling. Read more on oceefour.com or contact us for info.

110kg / 
125 kg*

EN
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110kg / 
125 kg*

DK

Autoriseret personale skal 
udføre eventuelle reparationer 
for at undgå forringelse af 
produktegenskaber. Kontakt 
venligst vores kundesupport 
ved tvivl. 

Stabelbare stole må ikke 
skubbes på plads men skal 
løftes og placeres oppefra.

Stablede møbler kan blive 
ustabile. Følg venligst max 
antal, se venligst side 14.

Vær opmærksom på at stole 
med hjul kan rulle. 

Stolen er testet til normalt 
brug af personer op til 110 kg. 

*FourCast®2 Four, FourCast®2 Line, 
FourCast®2 Counter/High Four, 
FourSure® 44 med stålstel er testet 
til normalt brug af personer op til 
125 kg. 

Der henvises til specifik 
rengøringsmanual, som du 
finder på hjemmesiden under 
produktet.

Vær opmærksom på at 
Glidere/Dupsko passer til 
gulvfladens materiale.  
Det anbefales at glidere og 
dupsko skiftes efter behov for 
at minimere slid på underlag. 

Four Design produkter er produceret så du nemt kan separere materiale for optimal 
genanvendelse. Læs mere på oceefour.com eller kontakt os for info.
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Um eine Beeinträchtigung 
der Produkteigenschaften 
zu vermeiden, müssen 
etwaige Reparaturen stets 
von fachkundigem Personal 
durchgeführt werden. 
Bei Rückfragen wenden 
Sie sich bitte an unseren 
Kundenservice.

Stapelbare Stühle dürfen nicht 
verschoben, sonder müssen 
angehoben und neu platziert 
werden. Senkrecht gestapelte 
Stühle können bei falscher oder zu 
hoher Stapelung instabil werden. 
Bitte berücksichtigen Sie unsere 
Empfehlungen für eine maximale 
Stapelhöhe auf Seite 14.

Achtung: Stühle mit Rollen 
können wegrollen.

Der Stuhl wurde für den 
normalen Gebrauch von 
Personen bis zu 110 kg 
getestet.

*FourCast®2 Four, FourCast®2 Line, 
FourCast®2 Counter/High Four, 
FourSure® 44 mit Stahlgestell 
wurden für den normalen 
Gebrauch von Personen bis zu  
125 kg getestet.

Eine produktspezifische 
Reinigungsanleitung finden 
Sie auf der jeweiligen 
Produktseite auf unserer 
Homepage

Gleiter/Fußkappen 
sind auf das jeweilige 
Fußbodenmaterial 
abzustimmen. Um den 
Verschleiß des Fußbodens 
zu minimieren, empfiehlt es 
sich, die Gleiter/Fußkappen 
bei Bedarf bzw. Verschleiß 
auszutauschen.

Die Produkte von Four Design sind so hergestellt, dass sie sich im Hinblick auf eine optimale 
Wiederverwertung leicht zerlegen und nach Materialart trennen lassen. Für weitere Infos 
besuchen Sie unsere Homepage oceefour.com oder setzen Sie sich mit uns in Verbindung.

110kg / 
125 kg*
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Autorisert personale skal 
utføre eventuelle reparasjoner 
for å unngå forringelse av 
produktegenskapene.
Kontakt vennligst vår 
kundesupport ved tvil.

Stabelbare stoler må ikke 
skyves på plass men skal 
løftes og plasseres ovenfra. 

Stablede møbler kan bli 
ustabile. Vennligst hold deg til 
maksimalt antall; se side 14

Vær oppmerksom på at stoler 
med hjul kan rulle.

Stolen er testet for normal 
bruk av personer opp til 110 kg.

*FourCast®2 Four, FourCast®2 Line, 
FourCast®2 Counter/High Four, 
FourSure® 44 stål stel er testet for 
normal bruk av personer opp  
til 125 kg.

Det henvises til spesifikk 
rengjøringsmanual, som du 
finner på hjemmesiden
under produktet.

Vær oppmerksom på at 
glidere/dupsko passer til 
gulvets materiale.  
Det anbefales at glidere og 
dupsko skiftes etter behov 
for å minimere slitasje på 
underlaget.

110kg / 
125 kg*

Four Design-produkter er produsert slik at du enkelt kan separere materiale for 
optimal gjenbruk. Les mer på oceefour.com eller kontakt oss for info.



8

SE

Auktoriserad personal ska 
utföra eventuella reparationer 
för att produktegenskaperna 
inte ska försämras. Kontakta 
vår kundservice om du är 
osäker.

Stapelbara stolar får inte 
tryckas på plats, utan måste 
lyftas och placeras uppifrån 

Staplade möbler kan bli 
instabila. Håll dig till det 
maximala antalet; se sidan 14.

Tänk på att stolar på hjul kan 
rulla.

Stolen har testats för normal 
användning av personer upp 
till 110 kg.

*FourCast®2 Four, FourCast®2 Line, 
FourCast®2 Counter/High Four, 
FourSure® 44 med stål stativ har 
testats för normal användning av 
personer upp till 125kg.

Vi hänvisar till den specifika 
rengöringsanvisningen som 
du hittar på webbplatsen 
under produkten.

Var noga med att duk/tassar 
är anpassat till golvytans 
material för att undvika 
märken och slitage.  
Vi rekommenderar att duk 
och tassar byts ut efter behov 
för att minska slitaget på 
underlaget.

Four Designs produkter har tillverkats så att du enkelt kan separera materialen för optimal 
återvinning. Läs mer på webbplatsen oceefour.com eller kontakta oss för mer information.

110kg / 
125 kg*
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Seul un personnel qualifié 
se chargera d’effectuer des 
réparations, pour éviter la 
détérioration des produits. 
N’hésitez pas à contacter 
notre département de service 
clientèle en cas de doute.

Les chaises empilables ne doivent 
pas être poussées par les côtés, 
mais doivent être soulevées 
et placées par le dessus. Les 
meubles empilés peuvent devenir 
instables. Veuillez respecter Le 
nombre de chaises maximum á 
empiler, regardezbien la page 14.

Retenez que les chaises
avec roues peuvent rouler.

La chaise est testée pour une 
utilisation normale par des 
personnes pesant jusqu’à  
110 kg.

*FourCast®2 Four, FourCast®2 Line, 
FourCast®2 Counter/High Four, 
FourSure® 44 avec piètement acier 
est testée pour une utilisation 
normale par des personnes pesant 
jusqu’à 125 kg

Se référer à un manuel de 
nettoyage spécifique
qu’on trouve  sur le site du 
produit.

S’assurer-que les glissières ou 
les embouts conviennent pour 
le matériau du sol.  
Il est recommandé de changer 
les glissières et les embouts en 
cas de besoin pour minimiser 
l’usure du sol.

Les produits Four Design sont fabriqués de manière à  faciliter le démontage des 
matériaux pour un recyclage optimal. Pour plus d’informations consultez notre site ou 
contactez-nous oceefour.com

110kg / 
125 kg*
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Il personale autorizzato deve 
eseguire qualsiasi riparazione 
per evitare il deterioramento
delle caratteristiche del 
prodotto. In ogni dubbio si 
prega di contattare la nostra 
assistenza clienti.

Le sedie impilabili no
essere spinto in posizione, 
ma deve essere sollevato e 
posizionato dall'alto. Mobili 
impilati possono diventare 
instabili. Attenersi al numero 
massimo; vedere pagina 14.

Presta attenzione che le sedie 
con le ruote montate possono 
muoversi. 

La sedia è testata a un uso 
normale di persone fino a  
110 kg.

*FourCast®2 Four, FourCast®2 
Counter/High Four, FourSure® 44 
con telaio in acciaio è testata a 
un uso normale di persone fino a 
125 kg.

Facciamo riferimento 
al manuale specifico di 
manutenzione che trovi 
sul nostro sito web sulla 
sottopagina del propio 
prodotto.

Presta attenzione agli 
pattini / puntali che devono 
essere adatti al materiale del 
superficie del pavimento. 
È consigliato che gli pattini 
/ puntali vanno cambiati 
secondo necessitá per 
minimizzare l’usura sul 
substrato. 

I Prodotti Four Design sono stati prodotto in modo cosí che puoi facilmente 
separare i materiale per un riciclaggio ottimale. oceefour.com

110kg / 
125 kg*
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110kg / 
125 kg*

Korjauksia saa suorittaa 
vain siihen valtuutettu 
henkilökunta, etteivät 
tuotteen ominaisuudet 
kärsi. Ota yhteyttä 
asiakaspalveluumme, jos 
sinulla on kysyttävää. 

Pinottavat tuolit on nostettava 
ja asetettava ylhäältäpäin 
paikoilleen. Tuoleja ei saa 
liu’uttaa sivustapäin pinoon.  
Pinottavista kalusteista voi 
tulla epävakaita. Noudattakaa 
enimmäismäärää; katso sivu 14.

Huomaa, että pyörälliset tuolit 
voivat liikkua.

Tuoli on testattu 
normaalikäyttöön enintään  
110 kg painavilla henkilöillä.
 
*FourCast®2 Four, FourCast®2 Line, 
FourCast®2 Counter/High Four, 
FourSure® 44 teräsrungolla on 
testattu normaalikäyttöön enintään 
125 kg painavilla henkilöillä. 

Katso puhdistusohjeet 
verkkosivustoltamme 
tuotteen tiedoista.

Tarkistathan, että tuotteen 
pyörät/jalkatulpat soveltuvat 
lattiamateriaaliin. Pyöriä ja 
jalkatulppia on suositeltavaa 
vaihtaa tarpeen mukaan. 
Näin vältetään lattian turha 
kuluminen. 

Four Design -tuotteiden valmistuksessa käytetyt materiaalit on helppo erotella optimaalista 
kierrätystä varten. Lue lisää osoitteessa oceefour.com tai ota meihin yhteyttä.
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FourCast®2 Four | FourCast®2 Line 
FourSure® 44 | FourSure® 88

Linking instruction
DK Koblingsinstruktion | DE Verbindungsanleitung | NO Monteringsanvisning  
SE Instruktioner för hopkoppling | FR Instruction au système de l’accroches   
IT Istruzioni per il collegamento | FI Kytkentäohje
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Upholstery

**
Without

*** 
Seat pad

**** 
Inside

***** 
Fully

Share Basic 12 10 - -

FourCast®2 Four 12 10 - 6

FourCast®2 Line 12 10 - 8

FourCast®2 Counter 4 4 - 4

FourCast®2 Counter Four 4 4 - 4

FourCast®2 High 4 4 - 4

FourCast®2 High Four 4 4 - 4

FourCast®2 77 7 5 - 5

FourSure® 44 12 10 8 6

FourSure® 77 7 5 5 5

FourSure® 88 12 10 10 8

FourSure® 90 4 4 4 4

FourSure® 105 4 4 4 4

G2 - - - 10

DK Stabling på gulv | DE Senkrechte Stapelung am Boden 
NO Stable på gulv | SE Stapling på golv | FR L’empilage au sol   
IT Impilabile sul pavimento | FI Pinoaminen kerroksessa

DK Polstring | DE Polsterung | NO Møbeltrekk | SE Klädsel | FR Rembourrage 
IT Tappezzeria | FI Verhoilu 

DK Uden | DE Ohne Polsterung | NO Uten | SE Oklädda | FR Sans  
IT Senza | FI Ilman

DK Sæde | DE Sitzpolsterung | NO Setepolstring | SE Klädd sits 
FR Rembourrage de l’assise | IT Imbottitura del sedile | FI Istuintyyny

DK Inderside | DE Innenseitenpolsterung | NO Innsiden | SE Invändig  
FR Rembourrage de la face intérieure | IT Dentro | FI Sisällä

DK Fuld | DE Vollpolsterung | NO Full | SE Helklädd | FR Rembourrage intégral 
 IT Tappezzeria completa | FI Täysin

Stacking on floor

*

**

***

****

****
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